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Женева, 10 июня 2009 года

	Осн.:

	Циркуляр 45 БСЭ
TSB Workshops/PR

	–
Администрациям Государств – Членов Союза

–
Членам Сектора МСЭ-Т

–
Ассоциированным членам МСЭ-Т



	Тел.:

Факс:

Эл. почта:
	+41 22 730 5235
+41 22 730 5853

tsbworkshops@itu.int
	Копии:
–
Председателю и заместителям председателей исследовательских комиссий МСЭ-Т

–
Директору Бюро развития электросвязи

–
Директору Бюро радиосвязи


	Предмет:
	Консультации в МСЭ по оценке соответствия и по испытаниям 
на функциональную совместимость, Женева, 20–21 июля 2009 года 


Уважаемая госпожа,
уважаемый господин,

1
Хотел бы сообщить вам, что в ответ на Резолюцию 76 Всемирной ассамблеи по стандартизации электросвязи (ВАСЭ-08) МСЭ-Т организует двухдневные Консультации по оценке соответствия и по испытаниям на функциональную совместимость. Консультации состоятся в штаб-квартире МСЭ в Женеве с 20 по 21 июля 2009 года. 

Эти консультации предназначены для отрасли, потребителей и конечных пользователей продуктов и услуг ИКТ, испытательных лабораторий, регуляторных органов, правительств, сертифицирующих организаций, органов по стандартам, операторов, поставщиков услуг и представителей гражданского общества. 

Открытие мероприятия состоится в 09 час. 30 мин. Подробная информация о залах заседаний будет размещена на экранах при входе в здания штаб-квартиры МСЭ. Регистрация участников начнется в 08 час. 30 мин. при входе в здание "Монбрийан".

2
Обсуждения будут проходить только на английском языке.

3
В этом мероприятии могут принять участие Государства – Члены МСЭ, Члены Сектора и Ассоциированные члены, а также любое лицо из страны, являющейся членом МСЭ, которое пожелает внести свой вклад в работу мероприятия. К таким лицам относятся также члены международных, региональных и национальных организаций. Участие в семинаре-практикуме является бесплатным. 

4
Эти консультации, помимо того, что они предоставят экспертам из ведущих организаций, которые занимаются вопросами оценки соответствия и функциональной совместимости, возможность высказать свои мнения, обеспечат дополнительную информацию, которую следует принять во внимание при выполнении разделов решает и поручает Директору Резолюции 76, в частности для подготовки отчета Совету-09. В связи с этим консультации обеспечат: 

•
предоставление развивающимся странам возможности высказать свои опасения относительно отсутствия соответствия и, следовательно, функциональной совместимости продуктов и услуг, а также любого связанного с этим негативного воздействия на качество обеспечиваемого сетями обслуживания; 

•
рассмотрение того воздействия, которое Резолюция 76 могла бы оказать на проведение испытаний, осуществляемых в отрасли и членами, а также на любые соответствующие виды деятельности, которые будут вводиться в МСЭ; 

•
возможность продемонстрировать существующий в мире передовой опыт в плане оценки соответствия и процедур, связанных с функциональной совместимостью, которые осуществляются ведущими организациями, а также показать роль регуляторных органов; 

•
рассмотрение вопроса о возможном внедрении будущей программы, связанной со Знаком МСЭ, как одного из способов, позволяющих отрасли показать, что оборудование и услуги соответствуют одной или нескольким Рекомендациям МСЭ-Т; и 

•
оценку возможного экономического воздействия на производителей и конечных пользователей применения оценки на соответствие и функциональную совместимость. 

5
Проект программы этого мероприятия приводится на его веб-странице по адресу: http://www.itu.int/ITU-T/worksem/wtsa-08/res76/index.html. 

6
Информация о мероприятии будет размещена на веб-сайте МСЭ-Т по следующему адресу: http://www.itu.int/ITU-T/worksem/wtsa-08/res76/index.html.

7
В зонах расположения основных конференционных залов МСЭ имеются средства беспроводной ЛВС, которыми смогут воспользоваться делегаты. В здании МСЭ "Монбрийан", как и ранее, имеется проводной доступ к сети. Подробная информация представлена на веб-сайте МСЭ-Т 
(http://www.itu.int/ITU-T/edh/faqs-support.html).

8
Для вашего удобства в Приложении 1 содержится форма для бронирования номеров в гостиницах (список гостиниц см.: http://www.itu.int/travel/).

9
Желающим представить вклады к проводимому обсуждению следует направить их по адресу tsbworkshops@itu.int до 11 июля 2009 года. 

10
Стипендии: МСЭ предоставит в рамках имеющегося бюджета ограниченное количество частичных стипендий для одного участника из каждой страны, отвечающей установленным критериям, как это указано в пункте 2 раздела "Conditions" формы запроса на предоставление стипендии, которая содержится в Приложении 2. Кандидатуры участников должны быть должным образом одобрены соответствующими администрациями МСЭ из наименее развитых стран и развивающихся стран с уровнем дохода на душу населения менее 2000 долл. США. Хотя стипендии предоставляются только одному участнику из соответствующей страны, число делегатов из какой-либо страны не ограничивается, при условии что связанные с дополнительными делегатами расходы несет сама страна. Просим участников, нуждающихся в стипендии, заполнить форму запроса на предоставление стипендии, которая содержится в Приложении 2, и направить ее в МСЭ по факсу +41 22 730 5778 не позднее 13 июля 2009 года. 
11
С тем чтобы БСЭ могло предпринять необходимые действия в отношении организации этих консультаций, был бы признателен вам за регистрацию с использованием онлайновой формы по адресу: http://www.itu.int/ITU-T/worksem/wtsa-08/res76/index.html в максимально короткий срок, однако не позднее 13 июля 2009 года. Обращаем ваше внимание на то, что предварительная регистрация участников проводится только в онлайновом режиме. 

12
Хотели бы напомнить вам о том, что для въезда в Швейцарию и пребывания там в течение любого срока гражданам некоторых стран необходимо получить визу. Визу следует запрашивать не менее чем за три (3) недели до даты начала консультаций и получать в учреждении (посольстве или консульстве), представляющем Швейцарию в вашей стране, или, если в вашей стране такое учреждение отсутствует, – в ближайшем к стране выезда. 

В случае возникновения трудностей для Государств – Членов МСЭ, Членов Сектора и Ассоциированных членов и на основании официального запроса, представленного ими в БСЭ, Союз может обратиться в компетентные органы Швейцарии, с тем чтобы содействовать в получении визы, но только в течение указанного трехнедельного периода. Любой такой запрос следует осуществлять посредством направления официального письма от администрации или объединения, которые вы представляете. В письме должны быть указаны фамилия и должность, дата рождения, номер паспорта, дата выдачи и срок действия паспорта лица(лиц), для которого(ых) запрашивается(ются) виза(ы). К письму следует приложить копию сообщения с подтверждением регистрации, утвержденной для данных консультаций МСЭ-Т, и направить в БСЭ, с пометкой "запрос о содействии в получении визы" ("visa request"), по факсу (+41 22 730 5853) либо электронной почте (tsbreg@itu.int). Также обращаем ваше внимание на то, что МСЭ может оказывать содействие только представителям Государств – Членов МСЭ, Членам Секторов и Ассоциированным членам МСЭ.
С уважением,

Малколм Джонсон
Директор Бюро
стандартизации электросвязи

Приложения: 2

ANNEX 1
(to TSB Circular 45)

	This confirmation form should be sent direct to the hotel of your choice




	[image: image2.wmf]
	
INTERNATIONAL TELECOMMUNICATION UNION
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TELECOMMUNICATION STANDARDIZATION SECTOR


ITU Consultation on Conformity Assessment and Interoperability Testing:

 from    -------------------------   to  ----------------------- in Geneva

Confirmation of the reservation made on (date) --------------------------  with (hotel)   -------------------------------

at the ITU preferential tariff 
------------ single/double room(s)

arriving on (date)-----------------------------  at (time)  ------------- departing on (date)-------------------------------

GENEVA TRANSPORT CARD : Hotels and residences in the canton of Geneva now provide a free "Geneva Transport Card" valid for the duration of the stay. This card will give you free access to Geneva public transport, including buses, trams, boats and trains as far as Versoix and the airport. 

Family name    -----------------------------------------------------------------------------------------------------------------

First name        -----------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Address            ------------------------------------------------------------------------        Tel: ------------------------------

-----------------------------------------------------------------------------------------         Fax: ------------------------------

-----------------------------------------------------------------------------------------      E-mail: -----------------------------

Credit card to guarantee this reservation:        AX/VISA/DINERS/EC  (or other) ---------------------------------
No. --------------------------------------------------------         valid until        ----------------------------------------------

Date ------------------------------------------------------      Signature        ----------------------------

ANNEX 2
(to TSB Circular 45)

	ITU Consultation on Conformity Assessment and Interoperability Testing, Geneva, 20-21 July 2009
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	Please return to:
	Fellowships Service
ITU/BDT
Geneva (Switzerland)
	E-mail : bdtfellowships@itu.int 
Tel: +41 22 730  5095  or +41 22 730 5487
Fax: +41 22 730 5778 

	Request for a partial fellowship to be submitted before Monday, 13 July 2009

	Participation of women is encouraged

	Country:  ……………………………………………………………….………..……………………………..

Name of the Administration or Organization:  ………...……………….…..………………………………

Mr. / Ms.:  ……………….………………………………….………………………………………………….

                             (family name)                                              (given name)

Title:  ………………………………………………..…………………………….……………………………

Address:  ……………………………………………………………………………………………………….

………………………………………………………..…………………………………………………………

Tel:  ……………………….……. Fax:  …………..…….………... 

E-Mail:  …...………………………………………………………………………………….

PASSPORT INFORMATION:

Date of birth:  ……………………………. Nationality:  ……………………………….……………………

Passport Number:  ……………….…………… Date of issue:  ……………………...….………..………

In (place):  ……………………………….…..… Valid until (date):  ………….…………………………….

	CONDITIONS (Please select your preference in “condition” 2 below)

1. One partial fellowship per eligible country.

2. ITU will cover either one of the following: 

Economy class air ticket (duty station / Geneva / duty station).               
Daily subsistence allowance intended to cover accommodation, meals & misc. expenses.    
   

3. It is imperative that fellows be present for the entire duration of their fellowship.

	Signature of fellowship candidate: …………………………………………..  Date: ……...……………...

	TO VALIDATE FELLOWSHIP REQUEST, NAME AND SIGNATURE OF CERTIFYING OFFICIAL DESIGNATING PARTICIPANT MUST BE COMPLETED BELOW WITH OFFICIAL STAMP.

Signature:  ……..………………………………………. Date:  ……………………………………………..


	Place des Nations
	Telephone
+41 22 730 51 11
	Telex 421 000 uit ch
	E-mail:
itumail@itu.int

	CH-1211 Geneva 20
	Telefax
Gr3:
+41 22 733 72 56
	Telegram ITU GENEVE
	
www.itu.int

	Switzerland
	
Gr4:
+41 22 730 65 00
	
	


PAGE  
ITU-T\BUREAU\CIRC\045R.DOC

